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Liberté + Egalité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN
CABINET DU PREFET
Service interministériel des sécurités et
de la protection civile
Bureau de la sécurité intérieure
ARRETE

N° 204827 - 006 CAB BSI du 30 novembre 2018
instaurant un périmetre de protection
destiné a assurer la sécurité du marché de Noél adeauvillé

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre national du mérite

VU le code de la sécurité intérieure, notamment sicleal. 226-1 ;

VU le décret du 23 aolt 2016, paru du journal offidie24 aoGt 2016, portant nomination de
M. Laurent TOUVET préfet du Haut-Rhin ;

Vu les arrétés municipaux n°115/2018, réglementacit¢alation de la rue de Ribeaupierre a
I'occasion des marchés de Noél, n°114/2018 régléanére stationnement et la circulation a
I'occasion des marchés de Noél ainsi que des mavelt Noél, n°116/2018 concernant la
mise en place des structures pour les marchés dig Na17/2018 renforcant les mesures de
sécurité pendant la durée de Noél ;

Vu les mesures de sécurité prises par la communéba@aurvillé pour la période des marchés
de Noél qui se dérouleront :

- les samedis 8 et 15 décembre 2018 de 10h00 ®19h0

- les dimanches 9 et 16 décembre 2018 de 10h08G018

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L. 226-1 du code desdgurité intérieure : &fin
d’assurer la sécurité d’'un lieu ou d’'un événemeqosé a un risque d’actes de terrorisme a
raison de sa nature et de 'ampleur de sa fréquioma le représentant de I'Etat dans le
département est autorisé a instituer un périmeteptbtection au sein duquel l'accés et la
circulation des personnes sont réglementés »

CONSIDERANT la prégnance de menace terroriste sur le tegitwational ;

CONSIDERANT que la commune de Ribeauvillé organise en sorreefile chaque année
depuis environ 31 ans des marchés de Noél au neotddembre; que 48 exposants et des
bénévoles y prendront part cette année; que 80vidi@urs sont attendus durant les deux
week-ends; que ces facteurs I'exposent a un rid@otes de terrorisme ;

CONSIDERANT que compte tenu de la topographie des lieux, umgére doit étre mis en
place au centre ville de la commune de Ribeau\dll&, vus de I'affluence et les risques dans
ce secteur; que ce périmetre doit étre instdesesamedis et dimanches, du samedi 8
décembre au dimanche 16 décembre 2018
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CONSIDERANT qu’il y a lieu de prévenir les comportements indiixels ou collectifs de nature
a troubler la tranquillité publique, a créer urgus pour I'ordre public ou a mettre en danger
les personnes en provoquant un mouvement de paoigee génant la libre circulation des
personnes ;

CONSIDERANT le dispositif de vigilance et d’intervention mis @lace par le maire de
Ribeauvillé pour assurer la sécurité du marché o Nqu'il y a lieu de prendre des mesures
complémentaires a celles prises par le maire deaRiillé ;

CONSIDERANT que la mobilisation des forces de sécurité, mémeambre tres important,
n'est pas suffisante & assurer de facon concoraitentsécurisation d’autres événements
importants ou comportant des risques analoguestlagériode d’ouverture du marché de
Noél a Ribeauvillé;

CONSIDERANT, des lors, la nécessité pour l'autorité de paticmpétente d’assurer, dans ces
circonstances, la sécurité des personnes et des lpar des mesures adaptées et
proportionnées au niveau élevé et persistant deelaace terroriste a 'occasion du marché de
Noél a Ribeauvillé;

CONSIDERANT que l'accés a ce périmetre de protection est sloipo€ aux mesures de
contrble prévues a l'article 4 et 5 du présenttérré

SuUR proposition du directeur de cabinet du préfet @ut-Rhin ;

ARRETE :

Article 1 : Du samedi 8 décembre a 8h00 au dimanche 9 déeear®4h00 et du samedi 15
décembre a 8h00 au dimanche 16 décembre 2018 &, 2dledt instauré un périmeétre de
protection dans le centre ville de Ribeauvillé.

Article 2 : Le périmeétre de protection, protégé par desidras, des blocs de béton et des
véhicules est délimité par les voies suivantes :
- chemin dit du passage Jeannelle,

- rue du Chateau

- rue de I'Eglise

- I'Eglise

- grand-rue de I'Eglise

- rue du Lutzelbach,

- rue Klée,

- rue de la Marne,

- rue du Strengbach,

- rue du Général de Gaulle,

conformément au plan en annexe |.

Article 3 : Compte tenu de la configuration des lieux, l&&é ce périmétre de protection est
possible en tous points. Toutefois, l'acces desicudds est interdit dans certaines rues
incluses dans ce périmeétre, dans les conditionsipsépar les arrétés du maire de Ribeauvillé
susviseés.

Article 4 : Dans le périmétre de protection, 'acces detpg&peut faire I'objet de palpations
de sécurité visuelle et fouille des bagages :
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1. par des officiers de police judiciaire mentiosia@ix 2° a 4° de l'article 16 du code de
procédure pénale, et sous la responsabilité de-deles agents de police judiciaire
mentionnés a I'article 20 et aux 1°, 1° bis etek°de I'article 21 du méme code,

2. par des agents privés exercant I'activité mente au 1° de I'article L.611-1 du code
de la sécurité intérieure, sous l'autorité d’unciér de police judiciaire,

3. par les agents de police municipale autorisgdseécer cette mission par le maire, sous
I'autorité d’un officier de police judiciaire.

Ces mesures de veérification sont subordonnées asentement des personnes souhaitant
accéder ou circuler a l'intérieur du périmetre.das de refus de s’y conformer, ces personnes
ne sont pas admises a y pénétrer ou peuvent éedaites a I'extérieur du périmeétre par un
officier de police judiciaire mentionnés aux 2° ade l'article 16 du code de procédure
pénale ou sous la responsabilité de celui-ci, paagent de police judiciaire mentionné a
I'article 20 et aux 1°, 1° bis et 1° ter de I'al@1 du méme code.

Article 5 : L’accés des véhicules dans le périmétre de gtiote peut étre subordonné a la
visite du véhicule, avec le consentement du comducpar des officiers de police judiciaire
mentionnés aux 2° et 4° de l'article 16 du cod@eédure pénale ou sous la responsabilité
de celui-ci, par un agent de police judiciaire nmmiée a I'article 20 et aux 1°, 1°bis et 1°ter
de l'article 21 du méme code. En cas de refusghgcule ne sera pas admis a pénétrer dans
les périmetres en question.

Article 6 : Sont interdits dans le périmetre de protectienpart, le transport et I'utilisation
d’artifices de divertissement, de pétards, d'armgedles ou factices, quelle qu’en soit la
catégorie, et de tous autres objets pouvant coastitne arme au sens de l'article 132-75 du
Code pénal.

Article 7 : L'organisateur informe quotidiennement le préfedy un rapport circonstancié,
des événements ou difficultés survenus ainsi quenaabre de personnes controlées. |
I'informe immeédiatement de tout incident.

Article 8 : Le secrétaire général de la préfecture du HautsRIsous-préfet de
Colmar/Ribeauvillé, le directeur de cabinet, le male Ribeauvillé, le colonel, commandant
le groupement de gendarmerie départementale du-Rfant le président du syndicat des
brigades vertes et le directeur des services d&paritaux d’'incendie et de secours sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exa@tutu présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfectudoat un exemplaire sera transmis sans délai
a la procureure de la République pres le triburajrdnde instance de Colmar.

Fait a Colmar, le 30 novembre 2018
Le préfet
(signé

Laurent TOUVET



DELAIS ET VOIES DE RECOURS

| - La présente décision peut étre contesteies un délai de 2 mois a compter de sa notificatisoit :
*  par recours gracieuwauprés de mes services, a I'adresse suivante :
M. le Préfet du Haut-Rhin
Cabinet du préfet
Service de la sécurité intérieure
7, rue Bruat B.P. 10489
68020 COLMAR CEDEX -
Votre recours doit étre écrit, exposer vos argurmeni faits nouveaux et comprendre la copie de t@sd# contestée ;

e parrecours hiérarchiqueaupres de :
M. le Ministre d’Etat, Ministre de I'Intérieur
Direction des Libertés Publiques et des Affairesdigues
Place Beauvau — 75800 PARIS
Ce recours hiérarchique doit également étre écrpaser les arguments ou faits nouveaux et compeermpie de la
décision contestée.
Le recours gracieux ou hiérarchique ne suspend’ppplication de la présente décision.
S’il ne vous a pas été répondu dans un délai dei® encompter de la date de réception de votreues;acelui-ci doit étre
considéré comme implicitement rejeté.

Il - Si vous entendez contester la légalité derésente décision, vous pouvez également foumeecours contentieuypar
écrit, contenant I'exposé des faits et argumenigigues précis que vous invoquez, devant le :

Tribunal Administratifde Strasbourg

31 Avenue de la Paix

67070 STRASBOURG CEDEX
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN
CABINET DU PREFET
Service interministériels des sécurités
et de la protection civile
Bureau de la sécurité intérieure
ARRETE

Vu
Vu

Vu
Vu
Vu
Vu
Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu
Vu

CAB/BSI/ 2018/310/01 du 30 novembre 2018

portant réglementation temporaire de la vente ¢utlksation des artifices de divertissement et

articles pyrotechniques

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Iégion d'honneur
Officier de I'ordre national du mérite

le code pénal ;

le code de la défense, notamment ses articles BP38 suivants, R-2352-89 et suivants,
R.2352-97 et suivants ;

le code des douanes, notamment son article 38 ;

le code de I'environnement, notamment ses artREs7-6-1 et suivants ;

le code général des collectivités territorialeganoment ses articles L.2542-2 et suivants ;
le code de la sécurité intérieure ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié titux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a I'action des pouvoirs de I'Etat dans les régiet départements ;

le décret n° 2010-455 du 4 mai 2010 relatif a lagrgur le marché et au controle des produits
explosifs ;

le décret n° 2010-580 du 31 mai 2010 modifié rklatil'acquisition, la détention et
I'utilisation des artifices de divertissement es @eticles pyrotechniques destinés au théatre ;

l'arrété du 31 mai 2010 modifié relatif a I'acqtiisn, la détention et l'utilisation des artifices
de divertissement et des articles pyrotechniqussnds au théatre ;

I'arrété du f'juillet 2015 relatif a la mise sur le marché desdpits explosifs ;

larrété préfectoral du 13 septembre 2013, condolal 3 décembre 2015, portant
réglementation de la vente et de I'usage des ptartfices €lémentaires et pieces d’artifice
dans le département du Haut-Rhin ;

I'ordonnance du Conseil d’Etat n°® 395590 du 2%ddre 2015 ;

le plan gouvernemental de vigilance, de prévengbnde protection face aux menaces
d’actions terroristes vigipirate n°650/sgdsn/psa/gs 17 janvier 2014 modifié ;

Considérantla forte tradition de I'usage de pétards et adHice divertissement dans le Haut-Rhin ;

Considérant que l'utilisation des artifices de divertissementadticles pyrotechniques impose des

précautions particuliéres au regard des dangeci&jeats et atteintes graves aux personnes et
aux biens, aux troubles, a la tranquillité et adre public, qui peuvent résulter de leur
utilisation inappropriée, particulierement sur laiev publigue et dans les lieux de
rassemblements de personnes et singulierementlitgsspnt détournés pour un usage a tir
tendu vers les personnes ou les biens ;



Considérant que le niveau élevé de la menace terroriste etriéegte actuel créent des circonstances
particulieres justifiant la mise en place de mesuie sécurité renforcées ;

Considérantque ces mesures renforcées se justifient partieniént durant la période de fin d’année
qui est I'occasion de la tenue de nombreuses nsaifens, notamment des marchés de Noél,
a l'origine de grands rassemblements de personnes ;

Considérant que I'utilisation de pétards est de nature a cdEs désordres et mouvements de
panique ;

Considérantque dange contexte de risque particulier, et notammetdccdsion de rassemblements
de personnes, l'utilisation de pétards est suddeptie provoquer des alertes inutiles des
forces de l'ordre et de les détourner ainsi deslenissions de sécurité ; qu’elle est également
susceptible, en couvrant les détonations d’arnfes,ade masquer une attaque réelle, risquant
ainsi d’accroitre le nombre de victimes ;

Considérant qu'il y a lieu de renforcer les dispositions derdéé du 13 septembre 2013 dans le
département du Haut-Rhin.

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet,

ARRETE

Article ler:
L'utilisation, le port et le transport des artiicde divertissement et articles pyrotechniques sont
interdits dans tous lieux ou se tient un grandematdement de personnes, ainsi qu'a leurs abords
immédiats.

Article 2 :

Par dérogation a l'article ler, est autorisée kerein ceuvre d'artifices de divertissement et desti
pyrotechniques, par des personnes titulaires autificat de formation ou d'une habilitation dééer

par un organisme agréé dans la formation d’amtificdans le cadre des spectacles pyrotechniques
déclarés auprés du maire et du préfet du Haut-Bhimoins un mois avant la date prévue du tir.

Article 3 :
La détention, le transport et l'utilisation d'acefls de divertissement et articles pyrotechniques d
catégories C2, F2, C3, F3 et C4, F4 sont inteaditsmineurs.

Article 4 :

La vente au déballage d'artifices de divertisseraedtarticles pyrotechniques est interdite, qer'sd
déroule sur terrain public ou privé ou a l'occaslermarchés, conformément aux articles L.2352-1 et
suivants et R.2352-97 et suivants du code de kendéf

Article 5 :

Les artifices de divertissement et articles pydotégues auto-propulsés des catégories C3, F3uels g
fusées, chandelles ou bombes de mortier susceptl@izre détournés pour un usage en direction des
personnes ou des biens, ne peuvent étre vendusixgpersonnes titulaires d'un certificat de
qualification C4-T2 de niveaux 1 et 2 et mis en esipar ces mémes titulaires du certificat précités

Article 6 :
Les artifices de divertissement et articles pyrotégues des catégories C4 et F4 sont réservés aux
personnes titulaires d’un certificat de qualifioatid’artificier C4-T2 de niveau 1 ou 2.



Article 7 :
Les dispositions du présent arrété s’appliquent'ensemble du département du Haut-Rhin a compter
du lendemain de sa publication et jusqu’au dimartcjaavier 2019 inclus.

Article 8 :
Le présent arrété sera affiché aux emplacementsviss dans chaque commune a 'apposition des
avis officiels et dans les locaux de la préfecatrdes sous-préfectures du Haut-Rhin.

Article 9 :

Le secrétaire général de la préfecture du Haut;Révns préfet de l'arrondissement de Colmar —
Ribeauvillé, le sous-préfet directeur de cabines bous-préfets d’arrondissement, le directeur
départemental de la sécurité publique, le direaieula police aux frontiéres, le colonel commandant
le groupement de gendarmerie du Haut-Rhin, le @itecrégional des douanes, les maires des
communes du Haut-Rhin sont chargés, chacun enide gancerne, de I'exécution du présent arréte,
qui sera publié au recueil des actes administragifia préfecture du Haut-Rhin.

Fait a Colmar le 30 novembre 2018
Le Préfet,
(signé)

Laurent TOUVET

Délais et voies de recours :

1- La présente décision peut étre contestaées un délai de deux mois a compter de sa publi¢an, soit :
- par recours gracieux aupres de mes servicesli@$se suivante :

M. le Préfet du Haut-Rhin

Cabinet/BSI

7, rue Bruat, 68020 COLMAR Cedex

- par recours hiérarchique auprés de :
Ministre de I'Intérieur
Direction des Libertés Publiques et des Affajtegliques
Place Beauvau 75800 PARIS

Ce recours doit étre écrit, exposer les argumenfaitsunouveaux et comprendre copie de la décisionestée.
Le recours gracieux ou hiérarchique ne suspendiggsication de la présente décision.

S'il n'a pas été répondu dans un délai de deux @maismpter de la date de réception du recoursi-cietloit étre considéré
comme implicitement rejeté.

2- La légalité de la présente décision peut égaléétee contestée par recours contentieux écriteoant I'exposé des faits
et arguments juridiques précis, devant le :

Tribunal Administratif

31, Avenue de la Paix

67070 STRASBOURG Cedex

Ce recours juridictionnel, qui n’'a, lui non pluscan effet suspensif, doit étre enregistré au grédfd ribunal Administratif
au plus tard avant I'expiration di"® mois suivant la date de publication de la présdatasion (ou bien du®Znois suivant
la date de réponse négative a votre recours graoighiérarchique).

Un recours en référé peut également étre introduit la base des articles L.521-1 a L.521-3 du cdeejustice
administrative.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES Colmar, le 28 novembre 2018

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DU HAUT- RHIN

6 RUE BRUAT

BP 60449

68020 COLMAR Cedex

Arrété relatif au régime d’ouverture au public
des services de la direction départementale des finances publiques du Haut-Rhin

Le directeur départemental des finances publiques du Haut-Rhin
Vu le décret n°71-69 du 26 janvier 1971 relatif au régime d’ouverture au public des services extérieurs de
I'Etat ;

Vu les articles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a I'action des services de 'Etat, dans les régions et les départements ;

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif a la direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu l'arrété préfectoral du 20 septembre 2016 portant délégation de signature en matiere d’ouverture et de
fermeture des services déconcentrés de la direction départementale des finances publiques du Haut-Rhin ;

ARRETE :

Article 1°";

Les services des Centres des finances publiques - dont la désignation et I'adresse sont précisées ci-aprés
seront fermés au public, a titre exceptionnel, a compter du mercredi 19 décembre 2018 jusqu'au 31
décembre 2018, date de leur fermeture définitive.

Service Adresse
Trésorerie de ROUFFACH 15 PLACE DES SPORTS 68250 ROUFFACH
Trésorerie d'OTTMARSHEIM 1A RUE DU GENERAL DE GAULLE 68490 OTTMARSHEIM

Article 2 :
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et affiché dans les locaux
des services de la direction départementale visés a I'article 1er.

Par délégation du Préfet,
Le directeur départemental des finances publiques du Haut-Rhin,

Signé

Jean-Frangois KRAFT

MINISTERE DE L’ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS
Ferm_tresRouffachOttmarsheim_20181219
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction interdépartementate des routes — Est
Secrétariat général / Affaires Juridiques

ARRETE
N* 2018/DIR-Est/DIR/SG/AJ/68-01 du 01 décembre 2018

portant subdélégation de signature par Monsieur Jéréme GIURICI,
directeur interdépartementa! des routes — Est,
relative aux pouvoirs de police de la circulation sur le réseau routier national,
aux pouvoirs de police de la conservation du domaine public routier national,
aux pouvaeirs de gestion du domaine public routier national,
et au pouvoir de représentation de I'Etat devant les juridictions
civiles, pénale ot administratives

LE DIRECTEUR DE LA DIRECTION INTERDEPARTEMENTALE DES ROUTES - EST,

VU le décret n° 2004-374 du 29 awril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 l'organisation et a l'action des services de I'Etat dans les
régions et départements, notamment son article 44, modifié par décret n* 2008-158 du 22 février 2008 ;

VU l'arrété portant délégation de signature du 07 novembre 2016 pris par le Préfet du Haut-Rhin, au profit de Monsieur Jérdme GIURICI
en sa qualité de directeur interdépartemental des routes-Est ;

SUR proposition du secrétaire général de la direction interdépartementale des roules-Est ;

ARRETE

ARTICLE 1 : En ce qui concerne le département du Haut-Rhin, subdélégation de signature est accordée par Monsieur Jérdme GIURICI,
directeur interdépartemental des routes-Est, au profit des agents désignés sous les articles 2 4 6 du présent arrété, a |'effet de signer, dans
le cadre de leurs attributions, les décisions suivanies :

Code Nature des délégations Textes de référence

A — Police de la circulation

Mesures d'ordre général

A1 Instruction des mesures d'interdiction et de réglementation dela  Art. R411-5 et R 411-9 du COR
circulation & l'occasion de travaux routiers sur le réseau routier Arrété du 2 juillet 2009 et décret
national non concédé (signature par le Préfet), hors chantiers 2005-1499 du 5 décembre 2005
courants couverts par I'arrété permanent en vigueur.

A2 Police de la circulation (hors travaux) pour prendre toutes mesures [Arrété n® 20131920010 (A35)
d’urgence ou de court terme nécessitant de déroger aux arrétés  Aréteé n® 20131840001 (A36)
permanents portant réglementation de la police de circulation Arrété n® 20131840002 (RN59)
(hypothéses couvertes : accident, poliution, etc.). iU s S L

[Arrété n° 20131840004 (RN83)

A3 Délivrance des permis de stationnement hors agglomération. fart. L 113-2 du code de la voirie

Avis sur les permis de stationnement délivrés par les maires en  [CUtIer®

pgalomération.

Circulation sur les autoroutes




A4 (non délégué) Art. R 411-9 du CDR

A5 Autorisation de circulation de matériels de travaux publics sur Art. R 421-2 du CDR
Autoroute.

A6 Dérogation temporaire ou permanente aux régles d'interdiction Art. R 432-7 du CDR
d'accés aux autoroutes non concédées (et voies express) a
certains matériels et au personnel nécessaires a I'exécution de
travaux et appartenant a la DIR-Est, & d'autres services publics ou
A des entreprises privées.

Signalisation

AT Deésignation des intersections dans lesquelles le passage des Art. R 411-7 du CDR
véhicules est organisé par des feux de signalisation lumineux ou
par une signalisation spécifique.

A8 Autorisation d'implantation de signaux d'indication pour les Art. R 418-3 du CDR
associations et organisme sans but lucratif.

AS Dérogation a l'interdiction de publicité sur aires de stationnement et Art. R 418-5 du CDR
de service,

A.10 (non délégué)

A1 (non délégué)

Barriere de dégel — Circulation sur les ponts — Poliution

A2 Etablissement et réglementation des barriéres de dégel sur les Art. R 411-20 du CDR
routes nationales, et autorisation de circuler malgré une barriere de
dégel,

A13 Réglementation de |a circulation sur les ponts. Arl. R 422-4 du CDR

B — Police de la conservation du domaine public
et répression de la publicité

8.1 Commissionnement des agents de I'équipement habilités & dresser Art. L 116-1 et s. du code voirie
procés verbal pour relever certaines infractions a la police de Foutiere, et L. 130-4 code route.
conservation du domaine public routier et certaines contraventions Arrété du 15/02/1963
jau code de fa route.

B.2 Répression de la publicité illégale. Art. R 418-9 du CDR

C — Gestion du domaine public routier national
C.A1 Permissions de voirie. Code du domaine de I'Etat -
Article R53

c.z2 Permission de voirie : cas particuliers pour : Code de la voirie routiére —
L |es ouvrages de transport et de distribution d'énergie électrique, ;?;c:;e:;231§?1|-13.?c? :lt 50
- les ouvrages de transport et distribution de gaz, Hdu 24/12/66, Circ. N° 69-11 du
- les ouvrages de télécommunication, 21/01/69
- la pose de canalisation d'eau, de gaz, d'assainissement. Circ. N° 51 du 09/10/68

Cc3 Pour les autorisations concernant l'implantation de distributeurs de [Circ. TP N° 46 du 05/06/56 — N°

carburants ou de pistes d'accés aux distributeurs sur le domaine
public et sur terrain privé.

45 du 27/03/58, Circ.
nterministérielle N° 71-79 du
G/O7/71 et N° 71-85 du
6/08/71, Circ. TP N° 62 du
#05/54 — N° 5 du 12/01/55 —

° 66 du 24/08/60 — N° 60 du
7/06/61, Circ. N° 69-113 du
6/11/69, Circ. N°5 du 12/01/55,




ICirc. N"86 du 12/12/60

c4 Deélivrance, renouvellement et retrait des autorisations d'emprunt ouCirc. N* 50 du 09/10/68
de traversées a niveau des routes nationales par des voies ferrées
kndustrielles.

C5 érogations interdisant la pose, a l'intérieur des emprises des Code de la voirie routiére —

utoroutes, de canalisations aériennes ou souterraines Article R122.5
longitudinales.
C6 (non délégué) Arrété du 04/08/48 et Arrété du
23112170

ci Délivrance des alignements et reconnaissance des limites des Code de la voirie routiére —

routes nationales. Articles L112.1a L 112.7 et
R112.1aR112.3

cs8 Conventions relatives & la traversée du domaine public autoroutier Décret N°56.1425 du 27/12/56,
non concédé par une ligne électrique aérienne. (Circ. N°81-13 du 20/02/81

c9 (non délegueg) Circ. N°78-108 du 23/08/78,

Circ. N*91-01 du 21/01/91, Cire.
N°2001-17 du 05/03/01
C.10 Convention d'entretien et d'exploitation entre 'Etat et un tiers.
c.1 Avis sur autorisation de circulation pour les transports Arl.B — arrété du 4 mai 2006
exceptionnels et pour les ensembles de véhicules comporiant plus
d'une remorque.
C.12 Signature des transactions : protocoles d'accord amiable pour le  [Article 2044 et suivants du code
réglement des dégats au domaine pubiic routier, des dommages de[civil
travaux public, des défauts d'entretien et des accidents de la
circulation.
C.13 (non délégué) (compétence du Préfet coordonnateur des itinéraires
vouliers Est, en référence a linstruction gouvermnementale du
29/04/2014).
D — Représentation devant les juridictions

D.1 Actes de plaidoirie et présentation des observations crales Code de juslice administrative,
prononcées au nom de ['Etat devant les juridictions civiles, pénales code de procédure civile et code
Ft administratives sous réserve des obligations de représentation [3& Procédure pénale
obligatoire par avocat, y compris ceux liés aux mesures d'expertise.

D.2 Réplique immédiate en cas d'apport de moyens nouveaux en cours|Code de justice administrative,
de contradictoire & I'occasion des procédures d'urgence devant les [code de procedure civile et code
tribunaux administratifs. de procedure penale

D.3 Dépdt, en urgence devant le juge administratif, de documents Code de justice administrative,
techniques, cartographiques, photographiques, etc., nécessaires & [code de procedure civile et code
a préservation des intéréts défendus par I'Etat et toutes e procédure pénale
productions avant cloture d'instruction.

D.4 Mémoires en défense de I'Etat, présentation d'observations orales [Code de justice

et signature des protocoles de réglement amiable dans le cadre
des recours administratifs relatifs aux missions, actes, conventions
et marchés publics placés sous la responsabilité de la DIR-Est.

administrative
Art. 2044 et s. du Code civil




ARTICLE 2 ; Subdé&légation pleine et entigre est consentie pour tous les domaines référencés sous l'article 1 ci-dessus au profit de

-Monsieur Antoine VOGRIG Directeur adjoint Exploitation
-Monsieur Didier OHLMANN, Directeur adjoint Ingénierie

ARTICLE 3 : Subdélégation de signature est donnée partiellement, dans les domaines suivants référencés & l'article 1, aux personnes
désignées cl-aprés :

1 - Madame Colette LONGAS, Cheffe du Service Politique Routiére, a I'effet de signer les décisions de l'aricle 1 poriant les numéros de
référence 1 A1 -A2-A3-A5-A6-A7-AB-AS-A10-A11-A12-A13-B1-B2-C1-C3-C5-C6-C10-C.13.

2 - Monsieur Hugues AMIOTTE, Chef de la Division d'Exploitation de Strasbourg, & I'effet de signer les décisions de l'article 1 portant les
numéros de référence : A1 —A3-AS5-A6-A7-AB-A9-A10-A11-A12-A13-B2-C1-C2-C4-C7-C8-C11-C12
—C.13, sur le périmétre de la Division d'Exploitation de Strasbourg.

3 - Monsieur Mickaél VILLEMIN, Secrétaire Géneral, a l'effet de signer les décisions de 'article 1 portant les numéros de reférence : B.1 -
Ci12-D.i-D2-D3.

4 - Monsieur Denis VARNIER, Chef de la cellule gestion du patrimoine, & leffet de signer les décisions de ['article 1 portant les
numéros de référence : C.1 —-C.3-C5-C6-C.10-C.13.

ARTICLE 4 : En cas d'absence ou d'empéchement des fonctionnaires désignés sous l'article 3 du présent arrété, la subdélégation de
signature qui leur est confiée sera exercée par I'agent chargé de leur intérim, par décision de M. le directeur interdépartemental des routes-
Est e, & défaut de cette décision :

1 - en remplacement de Madame Colette LONGAS, Cheffe du Service des Politiques Routiéres :

* par Monsieur Florian STREB, adjoint au Chef du Service des Politiques Routiéres, pour les décisions de 'article 1 portant les numéros de
référence A1 -A2-A3-A5-A6-A7-AB-A9-A10-A11-A12-A13-B1-B2-C1-C3-C5-C6-C.10-C.13.

2 - en remplacement de Monsieur Hugues AMIOTTE, Chef de la Division d'Exploitation de Strasbourg :

* par « poste vacant », adjoint au Chef de la Division d'Exploitation de Strasbourg, pour les décisions de l'article 1 portant les numéros de
référence tA1-A3-A5-A6-A7-AB-A9-A10-A11-A12-A13-B2-C1-C2-C4-C7-CB-C.11-C.12-C.13.

* par Monsieur Jean-Frangols BEDEAUX, Chef de la Division d'Exploitation de Besangon. pour les décisions de laricle 1 poriant les
numéros de référence : A1 -A3-A5-A6-A7-AB-AD-A10-A11-A12-A13-B2-C1-C2-C4-C7-CB8-C11-C.12
-C13

* par Monsieur Ronan LE COZ, Chef de la Division d'Exploitation de Metz, pour les décisions de l'article 1 portant les numéros de
référence : A1 -A3=-A5-AB6-A7-A8-A9-A10-A11-A12-A13-B2-C1-C2-C4-C7-C8-C.11-C12-C13.

3 - en remplacement de Monsieur Mickaél VILLEMIN, Secrétaire Général :

* par Madame Bernadette DUARTE, responsable du bureau des ressources humaines, pour les décisions de l'article 1 periant les numéros
9;arff:1':3:fnfs';ll1dra ROMARY, chargée des dossiers juridiques, pour les décisions de I'aticle 1 portant les numéros de référence : D.{1 -
'Diazar_hll?af;arne Christéle ROUSSEL, chargée des dossiers juridiques, pour les décisions de I'article 1 portant les numéros de référence : D.1
;;I)}rz Igalzl-:rgeaLydla WEBER, cheffe du bureau des affaires juridiques, pour les décisions de l'article 1 portant les numéros de référence :

ARTICLE 5 : Subdélégation de signature est donnée partiellement, dans les domaines suivants référencés a l'article 1, et sur leur territoire de
compétence, aux personnes désignées ci-aprés :

1 - Monsieur Antoine OSER Chef du District de Strasbourg, a I'effet de signer les décisions de V'article 1 portant les numéros de référence :
A3-A6-C2-C4-CT7-C13.

2 - Monsieur Karim BEN AMER. Chef du District de Mulhouse, a l'effet de signer les décisions de I'article 1 portant les numéros de
référence : A3-A6-C2-C4-C7-CA13.

ARTICLE 6 ;: En cas d'absence ou d'empéchement des fonctionnaires désignés sous larticle 5 du présent arrété, la subdélégation de
signature qui feur est confiée sera exercée par I'agent chargé de leur interim, par décision de M. le directeur interdépartemental des routes-
Est el, A défaut de cette décision :

1 - en remplacement de Monsieur Antoine OSER, Chef du District de Strasbourg :

* par Monsieur Jean-Claude MOITRIER, adjoint au Chef de District de Strasbourg, pour les décisions de |'articte 1 poriant les numéros de
référence : A3 -A6-C2-C4-C7-C.13.

* par Monsieur Franck ESMIEU, Chef du District de Besangon, pour les décisions de I'article 1 portant les numéros de référence : A3 -A6
-C2-C4-C7-CA3.

* par Monsisur Christophe TEJEDO, Chef du District de Metz, pour les décisions de F'article 1 poriant les numéros de référence : A3 -A6
-C2-C4-C7-C13.

* par Poste vacant, Chef du District de Remiremont, pour les décisions de I'article 1 portant les numéros de référence : A3-A6-C.2-C4
-C.7-C.13.



* par Monsieur Rachid OMARI, Chef du District de Nancy, pour les décisions de I'article 1 portant les numéros de référence : A.3 — A6 —
C2-C4-C7-CA3

* par Monsieur Karim BEN AMER, Chef du District de Mulhouse, a l'efiet de signer les décisions de l'article 1 portant les numéros de
référence : A3-A6-C2-C4-C7-C13

* par Monsieur Jean-Frangois BERNAUER-BUSSIER, Chef du District de Vitry-le-Frangois, pour les décisions de l'article 1 portant les
numéros de référence : A3-A6-C2-C4-C7-C.13.

2 - en remplacement de Monsieur Karim BEN AMER, Chef du District de Mulhouse :

* par Monsieur Christophe DOUCET, adjoint au Chef de District de Mulhouse, pour les décisions de l'article 1 portant les numéros de
référence : A3-AB6-C2-C4-C7-CA13

* par Monsieur Franck ESMIEU, Chef du District de Besangon, pour les décisions de 1'article 1 portant les numéros de référence : A3 -A6
-C2-C4-C7-C3.

* par Monsieur Christophe TEJEDO, Chef du District de Metz, pour les décisions de I'article 1 portant les numéros de référence : A3 -A6
-C2-C4-C7-CA3.

* par Poste vacant, Chef du District de Remiremont, pour les décisions de I'article 1 portant les numéros de référence : A3-AG6-C.2~-C4
:;%Zh-ﬂ:ﬁ;?e-ur Rachid OMARI, Chef du District de Nancy, pour les décisions de ['article 1 portant les numéros de référence : A.3 - A6 —
"szar_l\cﬁ:o:lglguz;:tgl:r‘le OSER, Chef du District de Strasbourg, pour les décisions de |'article 1 portant les numéros de référence : A3 -A.6
'faf ﬁgﬁiﬁtﬁﬁ;a%-?réngols BERNAUER-BUSSIER, Chef du District de Vitry-le-Frangois, pour les décisions de l'article 1 portant les
numéros de référence : A3-A6-C2-C4-C7-C13.

ARTICLE 7 :Le présent arrété emporte abrogation de I'arrété N°2017/DIR-Est/DIR/SG/AJI68-02 du 04/09/2017, portant subdélégation de
signature, pris par Monsieur Jérdme GIURICI Directeur de la direction interdépartementale des routes-Est.

ARTICLE 8 : Monsleur le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin et Monsieur le directeur interdépartiemental des routes-Est, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, dont une copie sera adressée a Monsieur le directeur départemental
des finances publiques du Haut-Rhin, pour information.

Le présent armété sera publié au recueil des actes administratifs du département

FaitaNancyle 3 () NOY. 2018

S

ental des routes Est
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Libersé = Egaiiid v Eratirnile
BEFUBLIQUE FlANCAIRE

PREFECTURE DU HAUT-RHIN
ARRETE PREFECTORAL N° 2018-DIR-Est-8-68-122
portant arrété particulier
nour la réglementation de la circulation au droit d'un « chantier non courant »

sur le réseau autoroutier national, hors agglomération

A35-RD66 — Réaménagement des carrefours de 'échangeur n® 35 de Bartenheim

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Officier de PQrdre National du Mérite

VU le code de la voirie routiére ;

VU le code de la route ;

VU le code de justice administrative ;
VU le ccde pénal ;

VU le code de procédure penale ;

VU fa loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des dépariements et des
régions, notamment son article 34 ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a Forganisation et a l'action des
services de I'Etat dans les régions et les départements |

VU le décret du 23 aoiit 2016, paru au J.O. du 24 aolt 2016, portant nomination de Mr Laurent TOUVET, Prefet du
Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 19 septembre 2016 ;

VU larrété du 24 novembre 1967 relatif a la signalisation des routes et autoroutes et I'ensemble des arrétés
modificatifs, ainsi gque l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére approuvée par l'arréte du 7 juin 1877
et 'ensemble des textes d'application {guides techniques spécifiques) ;

VU larrété SGAR n° 2018-433 du 28 aolt 2018 du Préfet coordonnateur des itinéraires routiers - Est portant
organisation de la direction interdépartementale des routes Est ;

VU la note technigue du 14 avril 2016 relative a la coordination des chantiers sur le réseau routier national ;

VU l'arrétée préfectoral permanent en date du 7 février 2018 du Préfet de département portant réglementation de la
circulation au droit des « chantiers courants » sur le réseau routier national, hors agglomération ;

VU la demande du conseil départemental du Haut-Rhin en date du 20 novembre 2018 ;

CONSIDERANT qu'un chantier de raccordement de glissiéres de sécurité doit étre engagé sur A35, dans la
bretelle Bartenheim vers Bale de I'échangeur n°35 de Bartenheim ;

CONSIDERANT qu'il importe d’assurer la sécurité des usagers de la voie publique ainsi que celle des agents de la
Direction Interdépartementale des Routes - Est, des concessionnaires ou opérateurs occupant le réseau routier
national hors agglomération ainsi que des entreprises chargées de lexécution des travaux, et de réduire autant
gue possible les entraves a la circulation ;

CONSIDERANT que dés lors, la réglementation de la circulation & I'occasion de ce chantier est nécessaire ;
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SUR proposition de Mr le Directeur interdépartemental des routes de I'Est,

A

ETE

Article 1

Le présent arrété particulier s'applique au chantier engagé et exécuté sur le réseau routier national dans les
conditions définies a l'article 2.

Il réglemente |a circulation aux abords de ce chantier et définit les mesures de restrictions gui seront mises en
ceuvre et signalées conformément & la réglementation en vigueur.

Il détermine également ies mesures d'information des usagers qui devront éire appliquées.

Article 2

Un chantier particulier est engagé dans les conditions suivantes :

A3

Entre les PR 117+200 et 118+500, dans le sens Mulhouse vers Saint-Louis, soit au
niveau de 'échangeur de Bartenheim

Travaux de raccordement de glissiéres de sécurité

Le lundi 10 décembre 2018, en journée de 6h00 a 18h00.

Fermeture de |a bretelle d'entrée sur 'A35 avec mise en place d'un itinéraire de
delestage

Mise en place et responsabilité :
Entreprise Aximum / Conseil Départemental du Haut Rhin

Article 3

Les travaux seront réalisés conformément au programme ci-dessous :

Fermeture de breteile

La bretelle d'entrée « Bartenheim vers Bale » sera fermée a la

circulation.
Le lundi 10 A35 ltinéraire de déviation
dé bre 2018 . - L L
%ngh ;e‘]Sh echangeur n°35 |Les usagers venant de Bartenheim iront sur la RD 66 direction

« Bartenheim »  |Bartenheim-la-Chaussée puis prendront 'A35 dans Fautre sens par la
bretelle « Bartenheim vers Mulhouse » jusqu'a 'échangeur de Sierentz
(n°34) ou ils soriiront par la bretelle « Saint-Louis vers Sierentz » puis
prendront [a RD19Bis direction Sierentz, puis la bretelle « Sierentz vers
Saint-Louis » et A35 vers |e sud.
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Articie 4

En cas d'intempéries ou de problemes techniques, les travaux prévus a l'arlicle 2 sont susceptibles d'étre reporiés
du nombre de jours d'intempéries ou nécessaires a la résolution des problémes techniques, apres avis de la
Direction Interdepartementale des routes Est et dans un maximum de 3 jours calendaires apres la fin de péricde
initialernent prévue. Ces dispositions sont aussi applicables au phasage des travaux de Farticle 3.

Les dispositions d'exploitation de {a circulation cesseront a la fin effective des travaux concretisée par la levée de la
signalisation.

Article §

Ce chantier fera I'objet des mesures de publicite et d'information du public suivantes !

- publication et/ou affichage du présent arrété au sein des communes citées & I'article 9.

- affichage a chaque extrémité de la zone des travaux |

- diffusion de l'information aux usagers par lintermédiaire des panneaux autoroutiers & messages variables et de [a
radio locale.

Article 6

La signalisation du chantier sera conforme a l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 relatif a la signalisation
des routes et des autoroutes et ses arrétés modificatifs, a 'instruction interministérielle sur la signalisation routiere
approuvée par 'arrété du 7 juin 1977, et aux Manuels de Chef de Chantier {routes bidirectionnelles ou routes a

chaussées séparees selon les cas) ef guides thématiques spécifiques (SETRA, CERTU).
La signalisation du chantier sera mise en place conformément aux mentions figurant a l'article 2 du présent arrété.

Article 7

Toute contravention au présent arréfe sera constatée et poursuivie conformeément aux lois et réglements en vigueur.

Article 8

Les dispositions du présent ammété prennent effet le jour de la signature du présent arrété et prendront fin
conformément aux dispositions des arlicles 3 et 4 ci-dessus et en tout etat de cause pas avant la fin effective des
travaux concrétisée par la levee de la signalisation.

Page 3/4



Article 9

Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, le directeur interdepartemental des routes — kst, le directeur
départemental de la sécurité publiqgue du Haut-Rhin, le commandant du groupement départemental de
gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Une copie sera adressée au maire de Bartenheim.

Une copie sera adressée pour information aux .

- général commandant de la region militaire de defense Nord-Est,

- directeur départemental des territoires du Haut-Rhin,

- présidente du conseil departemental du Haut-Rhin,

- directeur départemental des services d'incendie et de secours du Haut-Rhin,
- directeur départemental du service d'aide meédicale urgente du Haut-Rhin,

- directeur de 'hdpital de Mulhouse responsabile du SMUR,

- responsable de la cellule juridique de la DIR-Est,

Fait a Colmar, le

Le Préfet

(

Cet arrété peut faire 'objet o'un recours contentieux devant le Tribunal administratif de Strasbourg (31, avenue de la Paix, BP 51038, 67070
STRASBOURG Cedex), dans un délai de deux mois & compter de sa nofification, conformément a l'arlicle R 421-5 du Code de la Justice
Administrative.

Dans le méme délai, un recours gracieux est égalemen( possible aupres de l'autorité signataire du présent arrété. Cette démarche prolonge le

délai du recours contentieux qui doit alors éire infroduit dans les deux mois suivant la réponse au recours gracieux (Fabsence de réponse au
terme de deux mois vaut rejet implicite du recours gracieux).
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Libertd + Egalité « Fraternitd
REPUBLIGUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

DIRECTION DE L’ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE DES SERVICES PENITENTIAIRES
EST-STRASBOURG

LE CHEF D’ETABLISSEMENT DE LA MAISON D’ARRET DE MULHOUSE

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles R57-6- 24 et R. 57-7-5
Vu l'article 7 de la foi n® 78-753 du 17 juillet 1978
Vu le décret du 13 mai 2014

Madame Isabelle GELY, chef d’établissement de la maison d’arrét de Mulhouse

DECIDE

Article 1 ;

Délégation permanente est donnée 4 Mme Catherine EHRLACHER, Directrice Adjointe auprés du Chef
d’établissement, aux fins de signer au nom du chef d’établissement, toutes les décisions administratives
individuelles visées dans le tableau ci joint.

Article 2

Délégation permanente est donnée 4 Mme Sandrine GOUJOT, Attachée d’administration, aux fins de signer
au nom du chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci
joint.

Article 3 :
Délégation permanente est donnée & M. Stéphane DORDOR, Capitaine, aux fins de signer au nom du chef

d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci joint.

Article 4 ;
Deélégation permanente est donnée 4 M. Cédric DEVIGNAC, Lieutenant, aux fins de signer au nom du chef
d’¢établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci joint.

Article 5 ;
Délégation permanente est donnée 3 Mme HENRION Florence, Ticutenant, aux fins de signer au nom du
chef d’établissement, toutes Jes décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci joint.

Article 6 :
Délégation permanente est donnée & M. USCHE Lionel, Lieutenant, aux fins de signer au nom du chef
d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci joint.

Article 7 :
Délégation permanente est donnée 3 M. Alain THIRION, Major, aux fins de signer au nom du chef

d’¢établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci joint.

Article 8 :
Délégation permanente est donnée & M. Thierno BOCOUM, ler surveillant, aux fins de signer au nom du
chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci joint.
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Article 9 :
Délégation permanente est donnée 3 M, Alexis CHAMBON, ler surveillant, aux fins de signer au nom du
chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci joint.

Article 10 :
Délégation permanente est donnée & M. Emmanuel GUIDEZ, ler surveillant, aux fins de signer au nom du
chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci joint.

Article 11 :
Délégation permanente est donnée &8 Mme Myriam GUIOT, 1*¢ surveillante, aux fins de signer au nom du
chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci joint.

Article 12 :
Délégation permanente est donnée 3 M. HOSATTE Eric, 1¥ surveillant, aux fins de signer au nom du chef
d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci joint.

Article 13 :
Délégation permanente est donnée a M. Olivier JACQUIN, ler surveillant, aux fins de signer au nom du
chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci joint.

Article 14 :
Délégation permanente est donnée 4 Mme Giséle KANIA, 1% surveillante, aux fins de signer au nom du
chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci joint.

Article 15 :
Délégation permanente est donnée & Mme Nathalie LAHELY, ler surveillante, aux fins de signer au nom
du chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci joint.

Article 16 :

Délégation permanente est donnée 8 Mme Alexandra MISSLAND ép. DIEHL, 1er surveillante, aux fins de
signer au nom du chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le
tableau ci joint.

Article 17 :
Délégation permanente est donnée a M. Ozgur OZKAN, ler surveillant, aux fins de signer au nom du chef
d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci joint.

Article 18 :
Délégation permanente est donnée a M. Lionel VERCOUTER, ler surveillant, aux fins de signer au nom du
chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci joint.

Article 19 :
Délégation permanente est donnée a M. Christian WISSLE, ler surveillant, aux fins de signer au nom du
chef d’établissement, toutes les décisions administratives individuelles visées dans le tableau ci joint.

Fait 4 Mulhouse, le 29 novembre 2018

Le chef d’établissement,

Isabelle GEL
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o GHR

Hopitaux de Mulhouse
Hopital Saint-Jacques - Thann

Hopital gériatrique - Cernay
Maison de retraite Jules Scheurer — Bitschwiller-les-Thann

Centre hospitalier - Sierentz

Ehpad Saint-Sébastien — Rixheim
Centre hospitalier Saint-Morand - Altkirch
Nouvelle clinique des 3 Frontieres — Saint-Louis

Groupement Hospitalier de Territoire de Haute-Alsace

DELEGATION DE SIGNATURE

GHR Mulhouse et Sud-Alsace 1/10
octobre 2018



PREAMBULE A TOUTE DELEGATION

Vu l'article L 6143-7 du code de la santé publique,

Vu le décret 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire des
établissements publics de santé,

Vu l'arrété de I’ARS Alsace n° 2014/1017 du 17 juillet 2014 portant création de I'établissement public
de santé intercommunal dénommé « Groupe Hospitalier de la Région de Mulhouse et Sud-Alsace »,

Vu l'arrété de I'ARS Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine n°® 2016/1653 du 1* juillet 2016 fixant la
composition du Groupement Hospitalier de Territoire de Haute-Alsace,

Vu l'arrété de I'’ARS Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine n® 2016/1899 du 22 juillet 2016 relatif a la
fusion du centre hospitalier d’Altkirch, du centre hospitalier de Sierentz et de 'EHPAD de Rixheim avec
le Groupe Hospitalier de la Région de Mulhouse et Sud Alsace,

Vu l'arrété de I’ARS Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine n°2256 en date du 29 juin 2018 portant
désignation de Madame Catherine RAVINET en qualité de directeur intérimaire du Groupe Hospitalier
de la Région de Mulhouse et Sud Alsace,

Vu l'organigramme de la direction en vigueur,

La directrice par intérim du Groupe Hospitalier de la Région de Mulhouse et Sud-Alsace, dénommé ci-
aprés GHR Mulhouse et Sud-Alsace, donne délégation de signature dans les conditions ci-aprés
définies :

Article 1 : Les délégataires ci-aprés mentionnés s'engagent a utiliser la délégation qui leur est
consentie dans le respect de la réglementation en vigueur et a en rendre compte a
leur supérieur hiérarchique.

Article 2 : En ce qui concerne les délégations de signatures consenties pour les engagements de
dépenses, le délégataire s'engage a utiliser la délégation qui lui est consentie dans le
respect de la réglementation et dans la limite des crédits de dépenses régulierement
ouverts et autorisés.

Les délégataires présentent chaque semaine a la directrice par intérim pour les
directeurs-adjoints ou aux coordonnateurs de péles de gestion et directeurs délégués
pour les cadres, un état exhaustif des dépenses qu'ils ont engagées durant la semaine
écoulée.

A défaut la délégation peut leur étre retirée.

Dans tous les cas, le cumul des dépenses engagées par gestionnaire se fait dans le
respect strict du code des marchés publics sans que le cumul des dépenses pour une
méme famille de produits ne puisse excéder le montant des seuils des marchés
publics.

Signature de Mme Catherine RAVINET

SIGNE

GHR Mulhouse et Sud-Alsace 2/10
octobre 2018



POLE RESSOURCES HUMAINES, COORDINATION DES SOINS ET FORMATION

Mme Caroline BELOT, directrice des ressources humaines, dispose d'une délégation de signature
pour les affaires dont elle a la charge pour les établissements du GHR Mulhouse et Sud-Alsace.

Signature de Mme Caroline BELOT

SIGNE

M. Elvis CORDIER, directeur-adjoint des ressources humaines, dispose d'une délégation de signature
pour les affaires dont il a la charge pour les établissements du GHR Mulhouse et Sud-Alsace.

Signature de M. Elvis CORDIER

SIGNE

Mme Evelyne BRONNER, attachée d’administration hospitaliere, a délégation de signature pour les
affaires relatives aux recrutements :

« certificats de travail

« attestations de travail

« demandes de casiers judiciaires n° 2

« lettres de convocation aux entretiens, a la médecine du travail
 lettres de confirmation d'entretien

« avis d'engagement destinés aux chefs de service

« réponses aux candidatures retenues et non retenues

« lettres aux chefs de service signalant qu'un agent -en statut contractuel- a une période d'essai
« ampliations des décisions de recrutement et de réintégration

« décisions d'affectation apres réintégration

« lettres signifiant la suite donnée aux CDD (arrét, renouvellement)

« lettres confirmant une proposition contractuelle

Signature de Mme Evelyne BRONNER

SIGNE

GHR Mulhouse et Sud-Alsace 3/10
octobre 2018



Mme Agnés JADOT, attachée d’administration hospitaliere, a délégation de signature pour les
affaires relatives :

1) a la gestion prévisionnelle des emplois et des compétences :

courriers d'information aux agents (mobilité internes...)
ampliations des décisions de changement d'affectation

appels a candidature

2) alapaie:

attestations employeur, de salaire, perte de prime, temps de travail, nombre de jours
travaillés, SFT (...)

attestations pour la sécurité sociale et les organismes de prévoyance

lettres diverses aux agents (information, régularisation de salaires, refus de paiement,
transfert provisions CET...)

courriers CNRACL et IRCANTEC dans le cadre des cotisations patronales

billets congés payés SNCF

remboursements frais de déplacement domicile-travail, personnel médical et non médical
rachats de contrat

indemnité compensatrice de congés payés

attestations pole emploi

campagne annuelle des retraités

certificats administratifs

Signature de Mme Agneés JADOT

SIGNE

Mme Aurélie ENDERLE, adjointe administrative, a délégation de signature pour les affaires relevant
de la paie :

courriers de demande de justificatifs d’heures supplémentaires et bordereaux relatifs a I'envoi
de piéces relevant de la paie
abonnement travail SNCF

Signature de Mme Aurélie ENDERLE

SIGNE
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M. Frédéric MANNINO, adjoint des cadres hospitaliers, a délégation de signature pour les affaires
relatives a la gestion des carriéres des agents :

ampliations des décisions relatives a la carriere
attestations d'employeur, de salaire, de perte de prime ou NBI, pole emploi
certificats administratifs et de travail

lettres diverses de convocation des agents pour signature de documents - validations diverses,
demandes de renseignements...

validations IRCANTEC

dossiers individuels d'admission a la retraite
états de validation CNRACL

demandes de renseignements CNRACL / CRAV
billets de congés payés SNCF

formulaires adressés aux chefs de service pour fixer les dates de sorties (disponibilité,
mutation, ...) et pour accorder le temps partiel

tout courrier relatif a la carriére, a la rémunération et a la sortie (démission, disponibilité,
mutation, mise en demeure de reprise du travail, abandon de poste, ...) de I'agent

tout courrier (refus ou autorisation) de cumul d’activités a destination des agents
courrier de recadrage ou rappel a l'ordre (hors procédure disciplinaire)
convocations diverses

tout courrier relatif au temps partiel

tout courrier relatif a la gestion du temps syndical et de I'activité syndicale

Signature de M. Frédéric MANNINO

SIGNE

Mme Céline LUQUE-ECEQUIEL, adjoint administratif, a délégation de signature pour les affaires de
gestion courante relevant de la formation permanente non médicale, des frais de mission, de la
gestion des stagiaires et des accompagnements individualisés en lien avec la cellule de maintien dans
I'emploi :

courriers concernant I'organisation matérielle des formations (inscription, composition des
groupes, etc.)

courriers relatifs a la gestion des stagiaires (attestation, accord, regret,...) a I'exception des
conventions

autorisations de déplacements — ordres de mission
prise en charge des frais par I'établissement (factures, attestations,...)

courriers relatifs au dossier de la cellule de maintien dans I'emploi
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Signature de Mme Céline LUQUE-ECEQUIEL

SIGNE

Mme Joyce KHEDNAH, attachée d'administration hospitaliere, a délégation de signature pour les
affaires relatives aux accidents du travail et a I'absentéisme telles que :

e courriers suite a la transmission tardive d'un arrét de travail
e courrier de rappel des obligations des agents en congé de maladie ordinaire

e courriers suite a une contre-visite médicale : suspension de traitement et mise en demeure de
reprendre le travail

e courriers concernant les absences injustifiées : suspension de traitement et mise en demeure de
reprendre le travail

e courrier adressé aux agents absents pour raison de santé pour un durée supérieure ou égale a 30
jours

e courriers adressés aux agents aprés plusieurs mois d’arrét maladie

e bordereaux d'envoi pour la caisse des dépéts et consignations, CPAM, SOFAXIS, comité médical,
commission de réforme, ...

e courriers stipulant l'avis favorable ou défavorable suite a la séance du comité médical, séance
commission de réforme ou expertise en cas de demande cure

o fiches de renseignements adressées au comité médical ou commission de réforme
e attestations descriptives des taches

e convocations des agents en expertise

e courriers et ordres de missions adressés aux experts

e décisions de mise en congé de maladie : prolongation de congé de maladie ordinaire, congé de
longue maladie, congé de longue durée, congé de grave maladie, ...

e décisions de mise en disponibilité d'office pour raison de santé

e décisions de rétablissement a temps plein pour maladie, accident du travail ou maladie
professionnelle et courriers accompagnant ces décisions

e décisions relatives au temps partiel thérapeutique (attribution, prolongations)
e déclarations administratives d’accident du travail

e courriers aux témoins et tiers informés en cas d’accident du travail

e décision de reconnaissance immédiate d'accident du travail

e décisions suite a déclaration d‘accident du travail

e décisions suite a déclaration de maladie professionnelle
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e courriers relatifs a la régularisation paie

e dossiers d'allocation temproraire d'invalidité

e attestations CNRACL pour la caisse des dépots et consignations

e courriers de report de congés annuels

e courriers relatifs au compte-épargne-temps

e courriers et bons de commande relatifs aux congés bonifiés

e tout courrier relatif a la gestion du temps syndical et de I'activité syndicale
e formulaires CGOS

e attestations diverses ; certificats de travail, attestations pour la journée de solidarité, Supplément
Familial de Traitement,...

Signature de Mme Joyce KHEDNAH

SIGNE

En I'absence de Mme KHEDNAH,

Mmes Charlotte KIEFFER et Anais MARRONE, adjointes administratives, ont délégation de
signature pour :

e les courriers concernant les agents absents plus de 30 jours,
e les attestations diverses
e les différents formulaires CGOS

Signatures de Mme Charlotte KIEFFER et Anais MARRONE

SIGNES

Mmes Céline HUEBER, Anne MURER ET Camille ROMANN, adjointes administratives, ont
délégation de signature pour les déclarations d’accident de travail en particulier pour les contractuels
(délai de 48h)

Signatures de Mme Céline HUEBER, Anne MURER et Camille ROMANN

SIGNES
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Mme Céline HUEBER, adjointe administrative, a délégation de signature pour les décisions de
reconnaissance d‘accidents du travail

Signature de Mme Céline HUEBER

SIGNE

Mmes Anne MURER et Camille ROMANN, adjointes administratives, ont délégation de signature
pour les bordereaux d’envoi et les fiches de renseignements des dossiers de commission de réforme,
les courriers adressés aux experts pour missions expertises, les courriers adressés aux agents pour
convocations expertises

Signatures de Mmes Anne MURER et Camille ROMANN

SIGNES

Mme Nathalie HUGUENIN, adjointe administrative, a délégation de signature pour les courriers
relatifs au compte épargne temps et les courriers se rapportant a la mutuelle

Signature de Mme Nathalie HUGUENIN

SIGNE

Cette décision annule et remplace les précédentes.
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INSTITUT DE FORMATION EN SOINS INFIRMIERS
INSTITUT DE FORMATION D’AIDE-SOIGNANT

INSTITUT INTERREGIONAL DE FORMATION EN ERGOTHERAPIE
INSTITUT INTERREGIONAL DE FORMATION EN PSYCHOMOTRICITE

Madame Catherine RAVINET, Directrice par intérim du GHR Mulhouse et Sud-Alsace

DECIDE :

Article 1

Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Mme Caroline BELOT, directrice des ressources humaines, dispose d’'une délégation
de signature pour les conventions avec d'autres organismes, les conventions de stage,
les autres conventions engageant des dépenses, les actes administratifs et financiers
relatifs aux concours d’entrée dans les instituts.

En l'absence ou en cas d’empéchement de Mme Caroline BELOT, M. Elvis
CORDIER, directeur-adjoint des ressources humaines, dispose d'une délégation de
signature pour les conventions avec d‘autres organismes, les conventions de stage, les
autres conventions engageant des dépenses, les actes administratifs et financiers
relatifs aux concours d’entrée dans les instituts.

M. Thierry ZAESSINGER, faisant fonction de coordinateur général des soins,
dispose d'une délégation de signature pour les conventions de stage des infirmiers de
formation de secteur psychiatrique, qui sollicitent des stages en vue de |'obtention du
DEI selon le référentiel du 31/07/2009 modifié.

M. Patrick LEHMANN, directeur des soins et directeur des instituts de formation en
soins infirmiers et d’aides-soignants, dispose de la délégation de signature pour :
- les conventions de stage :
o des étudiants de I'IFSI/IFAS accueillis par le GHR
o des étudiants d'autres IFSI
o des éléves aides-soignants d’autres IFAS
o des éléves auxiliaires de puériculture
- les conventions de déplacement des étudiants de I'IFSI/IFAS du GHR
- les conventions engageant des dépenses, les actes administratifs et financiers
relatifs aux achats de prestation intervenants extérieurs et de cours avec
I'Université
- la fiche annuelle déclarative au CFC (Centre Francais d’Exploitation du Droit des
Copies)

Mme Sandrine MONNET, directrice des soins et directrice des instituts

interrégionaux de formation aux Métiers de la Rééducation, dispose de la délégation

de signature pour :

- les conventions de stage des étudiants de I'TIFMR accueillis par le GHR

- les conventions de déplacement des étudiants de I'TIFMR du GHR

- les conventions engageant des dépenses, les actes administratifs et financiers
relatifs aux achats de prestation intervenants extérieurs et de cours avec
I'Université

- la fiche annuelle déclarative au CFC (Centre Francais d’Exploitation du Droit des
Copies)

En I'absence ou en cas d'empéchement de M. Patrick LEHMANN, Mme Sandrine
MONNET dispose d’une délégation de signature pour :
- les conventions de stage :
o des étudiants de I'IFSI/IFAS accueillis par le GHR
des étudiants d'autres IFSI
des éléves aides-soignants d’autres IFAS
des éléves auxiliaires de puériculture

O O O
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- les conventions de déplacement des étudiants de I'IFSI/IFAS du GHR
- les conventions engageant des dépenses, les actes administratifs et financiers

relatifs aux achats de prestation intervenants extérieurs et de cours avec
I'Université

Article 7 En I'absence ou en cas d’empéchement de Mme Sandrine MONNET, M. Patrick
LEHMANN dispose d'une délégation de signature pour :
- les conventions de stage des étudiants de I'TIFMR accueillis par le GHR
- les conventions de déplacement des étudiants de I'TIFMR du GHR
- les conventions engageant des dépenses, les actes administratifs et financiers
relatifs aux achats de prestation intervenants extérieurs et de cours avec
I'Université

Vu, pour acceptation

Signature de Mme Catherine RAVINET

SIGNE
Signature de Mme Caroline BELOT

SIGNE
Signature de M. Elvis CORDIER

SIGNE

Signature de M. Thierry ZAESSINGER

SIGNE

Signature de M. Patrick LEHMANN

SIGNE

Signature de Mme Sandrine MONNET

SIGNE

Cette décision annule et remplace les précédentes.
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o GHR

Hopitaux de Mulhouse
Hopital Saint-Jacques - Thann

Hopital gériatrique - Cernay
Maison de retraite Jules Scheurer — Bitschwiller-les-Thann

Centre hospitalier - Sierentz

Ehpad Saint-Sébastien — Rixheim
Centre hospitalier Saint-Morand - Altkirch
Nouvelle clinique des 3 Frontieres — Saint-Louis

Groupement Hospitalier de Territoire de Haute-Alsace

DELEGATION DE SIGNATURE

GHR Mulhouse et Sud-Alsace 1/3
octobre 2018



PREAMBULE A TOUTE DELEGATION

Vu l'article L 6143-7 du code de la santé publique,

Vu le décret 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire des
établissements publics de santé,

Vu l'arrété de I’ARS Alsace n° 2014/1017 du 17 juillet 2014 portant création de I'établissement public
de santé intercommunal dénommé « Groupe Hospitalier de la Région de Mulhouse et Sud-Alsace »,

Vu l'arrété de I'ARS Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine n°® 2016/1653 du 1* juillet 2016 fixant la
composition du Groupement Hospitalier de Territoire de Haute-Alsace,

Vu l'arrété de I'’ARS Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine n® 2016/1899 du 22 juillet 2016 relatif a la
fusion du centre hospitalier d’Altkirch, du centre hospitalier de Sierentz et de 'EHPAD de Rixheim avec
le Groupe Hospitalier de la Région de Mulhouse et Sud Alsace,

Vu l'arrété de I’ARS Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine n°2256 en date du 29 juin 2018 portant
désignation de Madame Catherine RAVINET en qualité de directeur intérimaire du Groupe Hospitalier
de la Région de Mulhouse et Sud Alsace,

Vu l'organigramme de la direction en vigueur,

La directrice par intérim du Groupe Hospitalier de la Région de Mulhouse et Sud-Alsace, dénommé ci-
aprés GHR Mulhouse et Sud-Alsace, donne délégation de signature dans les conditions ci-aprés
définies :

Article 1 : Les délégataires ci-aprés mentionnés s'engagent a utiliser la délégation qui leur est
consentie dans le respect de la réglementation en vigueur et a en rendre compte a
leur supérieur hiérarchique.

Article 2 : En ce qui concerne les délégations de signatures consenties pour les engagements de
dépenses, le délégataire s'engage a utiliser la délégation qui lui est consentie dans le
respect de la réglementation et dans la limite des crédits de dépenses régulierement
ouverts et autorisés.

Les délégataires présentent chaque semaine a la directrice par intérim pour les
directeurs-adjoints ou aux coordonnateurs de péles de gestion et directeurs délégués
pour les cadres, un état exhaustif des dépenses qu'ils ont engagées durant la semaine
écoulée.

A défaut la délégation peut leur étre retirée.

Dans tous les cas, le cumul des dépenses engagées par gestionnaire se fait dans le
respect strict du code des marchés publics sans que le cumul des dépenses pour une
méme famille de produits ne puisse excéder le montant des seuils des marchés
publics.

Signature de Mme Catherine RAVINET

SIGNE
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DIRECTION DES SERVICES TECHNIQUES

M. Bruno COLLARDEY, ingénieur hopitalier — travaux neufs génie technique,

M. Christophe PARRA, technicien supérieur hospitalier — sécurité et slreté,

M. Jean-Yves HUSSHERR, ingénieur hospitalier principal - travaux neufs génie technique,

M. Christophe KOLB, ingénieur hospitalier - travaux neufs génie batiment,

M. Bernard LAUFFENBURGER, ingénieur hospitalier - service études,

Mme Maryléne PILI, ingénieur, pour I'ensemble des sites distants (Thann, Cernay, Bitschwiller,
Rixheim, Sierentz, Altkirch et St Louis),

Mme Marie-Rachel BIGOT, ingénieur - travaux neufs génie batiment

ont délégation de signature pour la direction des services techniques :

- pour les actes liés aux travaux et approvisionnement dans le cadre strict des crédits limitatifs ouverts
et dans le respect de I'enveloppe prévue au marché : bons de commandes, factures, acomptes
relevant des comptes de classe 6 d'un montant inférieur a 4 000 euros HT, courriers, réception des
matériels.

Signature de M. Bruno COLLARDEY

SIGNE
Signature de M. Christophe PARRA

SIgNE
Signature de M. Jean-Yves HUSSHERR

SIGNE
Signature de M. Christophe KOLB

SIgNE
Signature de M. Bernard LAUFFENBURGER

SIGNE
Signature de Mme Maryléne PILI

SIGNE
Signature de Mme Marie-Rachel BIGOT

SIGNE

M. Christophe PARRA, responsable sécurité au GHRMSA, a délégation de signature pour
représenter I'établissement dans toutes les affaires de dépot de plainte et/ou vols et suivis auprés du
Tribunal d’Instance de Mulhouse, notamment pour présentation des documents de valorisation des
préjudices et certifications des dégradations qui pourraient étre commis a l'encontre des biens
matériels, batiments, et équipements pour le compte du GHRMSA.

Il a également I'autorisation de fournir les images vidéos sur les réquisitions des forces de l'ordre.

Signature de M. Christophe PARRA

SIGNE

GHR Mulhouse et Sud-Alsace 3/3
octobre 2018



